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1. To open

2. Dust bag

3. Hose connection

4. Tools
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5. Suction control 6. Start / stop

8. Plugin for carpet nozzle
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9. Warning




10. Pre filter

10. HEPA filter
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1.2

Instrucciones de seguridad
importantes

Simbolos que se usan para indicar instrucciones

PELIGRO

Riesgo de lesiones graves, irreversibles o, incluso, la
muerte.

ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones graves o, incluso, la muerte.

PRECAUCION
Riesgo de lesiones leves y dafos.

Antes de utilizar por primera vez el aspirador debe leer cuidadosamente este
manual. Guarde las instrucciones para poder consultarlas.

Instrucciones de uso

Ademas de las instrucciones de funcionamiento y las normas de prevencion de accidentes
aplicables en el pais de uso, aplique las normas generales sobre seguridad y uso adecua-

do.
1.3

Finalidad y uso previsto

Esta maquina es de uso comercial, por ejemplo, en hoteles, escuelas, hospitales, fabricas,
tiendas y oficinas y no para viviendas residenciales. Los accidentes debidos al mal uso
s6lo pueden evitarlos los usuarios de la maquina.

LEAY SIGA LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

Esta maquina es adecuada para recoger polvo seco no inflamable.

Cualquier otra utilizacion se considerara uso indebido. El fabricante no se responsabiliza
de los dafos causados por un uso inadecuado. El riesgo para tal uso esta cubierto exclu-
sivamente por el usuario. El uso adecuado incluye también una operacion correcta y reali-
zar el mantenimiento y las reparaciones segun lo especificado por el fabricante.

1.4

Advertencias importantes

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas o
lesiones, lea y siga todas las instrucciones de seguridad y
las indicaciones de precaucion antes de su uso. Este aspi-
rador esta disenado para ser seguro cuando se usa para
limpiar segun se especifica. En caso de producirse dafnos a
las piezas eléctricas o0 mecanicas, el aspirador y sus acce-
sorios deben ser reparados por un servicio técnico cualifi-
cado o por el fabricante antes volver a usarlos con el fin de
evitar mayores dafnos a la maquina o lesiones al usuario.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica — No utilizar en
exteriores ni en superficies humedas.
Esta maquina es para uso en seco.
Esta maquina sélo debe almacenarse en interiores.
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« Utilice la toma de corriente solo para su uso previsto.

* No abandone la maquina cuando esté conectada. Desco-
néctela cuando no esté en uso y antes de realizar su man-
tenimiento.

* No la utilice si el cable o el enchufe esta danado. Para des-
enchufar, sujete el enchufe, no el cable. No toque el enchu-
fe ni el aspirador con las manos mojadas. Apague todos los
controles antes de desenchufar.

* No tire del cable ni transporte el aparato tirando de él, no
use el cable como asa, no cierre una puerta sobre el cable
ni lo exponga a bordes o esquinas afiladas. No encienda el
aparato sobre el cable. Mantenga el cable lejos de superfi-
cies calientes.

* Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y todas las
partes del cuerpo lejos de las aberturas y piezas moviles.
No coloque ningun objeto en las aberturas ni use el aparato
con la apertura bloqueada. Mantenga las aberturas libres
de polvo, pelusas, pelos y cualquier objeto que pueda redu-
cir el flujo de aire.

« Esta maquina no es adecuada para recoger polvo peligro-
SO.

* No la use para recoger liquidos inflamables o combustibles
tales como gasolina, ni en areas donde puedan estar pre-
sentes.

* No recoja nada que se esté quemando o desprenda humo,
como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes.

» Este aparato no esta disefado para que lo usen personas
(nifios incluidos) con capacidad fisica, sensorial o mental
reducida, sin experiencia o con falta de conocimientos.

* Debe controlarse que los niflos no jueguen con el aparato.

* Los nifios no deben limpiar ni manipular el aparato sin su-
pervision.

« Tenga especial cuidado al limpiar escaleras.

* No lo utilice a menos que los filtros estén instalados.

» Si el filtro no funciona correctamente o se ha caido, dana-
do, dejado en el exterior o caido al agua, envielo a un cen-
tro de servicio técnico o a su distribuidor.

» Si hay un escape de espuma o liquido de la maquina, apa-
guela inmediatamente.
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» Los operadores deben conocer adecuadamente el uso de
estas maquinas.
« Esta maquina es para uso en seco.

1.5 Doble aislamiento dispositivos /'\ L )
PRECAUCION

 Utilice el aparato s6lo como se describe en este manual y
solo con los accesorios recomendados por el fabricante.

« ANTES DE CONECTAR EL ASPIRADOR compruebe en la
placa de especificaciones si la tensién nominal correspon-
de al 10% de la tension de la red.

» Este aparato esta dotado de doble aislamiento. Utilice sdélo
piezas de repuesto idénticas. Consulte en las instrucciones
el mantenimiento de los aparatos con doble aislamiento.

Un aparato con doble aislamiento dispone de dos sistemas de aislamiento en lugar de
conexion a tierra. Los aparatos sin conexion a tierra disponen de doble aislamiento por lo
gue no necesitan de la conexién a tierra. El mantenimiento de un aparato con doble ais-
lamiento requiere extremo cuidado y conocimiento del sistema, por lo que debe realizarlo
unicamente personal cualificado. Las piezas de repuesto de un aparato con doble aisla-
miento deben ser idénticas a las piezas que reemplazan. Un aparato con doble aislamien-
to esta marcado con las palabras “DOUBLE INSULATION” o “DOUBLE INSULATED”. El
simbolo (cuadrado dentro de un cuadrado) también se utiliza.

La maquina esta equipada con un cable de disefo especial que, si se dafa, debe susti-
tuirse por un cable del mismo tipo. Este servicio esta disponible en los centros técnicos y
distribuidores autorizados, y debe ser realizado por personal cualificado.

1.6 Conexion eléctrica A
ADVERTENCIA

* No utilizar la maquina si el cable de conexion eléctrica o la
clavija tienen cualquier indicio de dano. Examinar regular-
mente el cable y la clavija por si presentan danos. Si estu-
vieran dafnados, deberian ser reparados solamente por Nil-
fisk o por un Servicio Nilfisk autorizado.

* No coger el cable eléctrico o la clavija con las manos moja-
das o humedas.

* No desenchufar la clavija tirando del cable. Para desenchu-
far, tirar de la clavija, no del cable. La clavija siempre debe
ser desenchufada de la red eléctrica antes de revisar o re-
parar el aspirador o el cable de conexidn eléctrica.
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1.7  Materiales peligrosos
ADVERTENCIA

La aspiracion de materiales peligrosos puede causar lesiones
graves o mortales.
No se pueden aspirar los siguientes materiales:
» Polvos nocivos para la salud
» Materiales calientes (cigarros ardiendo, cenizas calientes,
etc.)
» Liquidos combustibles, explosivos y agresivos (p. ej. gasoli-
na, disolventes, acidos, lejias, etc.)
» Polvos combustibles y explosivos (p. €j. polvo de magnesio
o aluminio, etc.)

1.8 Mantenimiento

Mantenga el aspirador en un lugar seco. El aspirador se ha disefiado para el trabajo en
continuo, sin embargo después de cierto periodo de utilizacion — dependiendo del numero
de horas trabajadas — los filtros de polvo deberan cambiarse. Limpiar el depdsito con un
pafo seco, utilizando algun tipo de limpiador apropiado.

Para detalles del servicio post-venta contacte directamente con Nilfisk.

1.9 Garantias . o _
Sirven de garantia y saneamiento nuestras condiciones generales de negocio.

Los cambios de propio arbitrio del equipo, la utilizacion de piezas de recambio y acceso-
rios incorrectos, asi como su uso no reglamentario, excluyen las responsabilidades de fa-
bricante por los dafios que resulten de ello.

Conforme a la directriz europea 2012/19/EU sobre aparatos viejos eléctricos y electro-
nicos, se tienen que recoger los aparatos eléctricos usados y entregar a un reciclaje
segun las normas medioambientales.
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)
ADVERTENCIA
A No permita que el cable de alimentacion entre en con-
tacto con los cepillos giratorios.

Especificaciones

VP930 ECO 220-240V VP930 220-240V
Potencia nominal w 400 760
Grado de proteccién (humedad, polvo) \% IP 20 IP 20
Clase de proteccion (eléctrica) w o o
Flujo de aire con manguera y tubo I/s 26 33
Potencia de aspiracion con manguera y tubo W 120 240
Z‘E’g' g;;;gf;‘%g)sonora Lea dB(A) 53+ 2 57 +2
I(:I) Etgng(l)asgg?zt-lecg, IENK] 60704-3:2006) dB(A) 662 702
Vibracion ISO 5349 a, m/s? <25 <25
Filtro principal, superficie cm? 2400 2400
Capacidad de la bolsa de polvo litros 15 15
Peso kg 7,9 7,9
Filtro HEPA H13 HEPA H13

Las especificaciones y los datos estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Declaracion de conformidad CE / UE
Nosotros,

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby, DINAMARCA

Por la presente declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que:
Producto VAC - Commercial - Dry

Descripcion 220-240V, 50/60Hz, IP20

Tipo VP930 HEPA, VP930 ECO HEPA

Cumple las siguientes normas:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

EN 60312-1:2017

Siguiendo las disposiciones de:
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU

2009/125/EC

666/2013/EU

Brendby, 03-04-2018

Lars Gjedsbal
Executive Vice President Global Products & Services
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 721821 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
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Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.
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